COMMUNIQUES

Envoyer communiqué & Myléne Bergeron pour approbation MELCCFP A qui envoyer : mylene.bergeron@fbfq.ca
Délai : au moins 3 semaines a l'avance (15 jours ouvrables)
Nous sommes aussi tenus de leur laisser de la place pour une citation dans le communiqué et 'énoncé de mission, et de leur laisser 3 semaines pour le faire.

Citation : prévoir de la place pour citation du MELCCFP et CNC

Infos sur I'annonce : envoyer a CNC le courriel avec les informations a partager avec
MELCCFP (et CNC leur partagera)

o Date de l'annonce

o Date d'approbation souhaitée

o Organisme qui annonce

o Type d'annonce (acquisition, intendance,...)

o Nom de la propriété (nom "acquisition" et nom public)

o Détail : lieux, nombre d’hectares, fonds ACSQ (montant)

Inclure dans le communiqué:
Section remerciements (ordre décroissant des dons): Comment reconnaitre 'ACSQ dans les remerciements
... dans le cadre du projet Accélérer la conservation dans le sud du Québec (ACSQ), ...through the Accélérer la conservation dans le sud du Québec (ACSQ) project, a
un programme d'aide financiére cofinancé par Conservation de la nature Canada et financial assistance program co-funded by the Nature Conservancy of Canada
le gouvernement du Québec. and the gouvernement du Québec.
Ajouter énoncés de mission (boilers) de CNC et ACSQ
Boiler (énoncé de mission-a propos) ACSQ
Le projet Accélérer la conservation dans le sud du Québec (ACSQ) est un accord de The Accélérer la conservation dans le sud du Québec (ACSQ) project is a co-funding
cofinancement établi entre le gouvernement du Québec et Conservation de la nature agreement between the gouvernement du Québec and the Nature Conservancy of
Canada (CNC) et dont bénéficient les organismes de conservation du Québec. Il vise la Canada (NCC), benefiting Quebec conservation organizations. The project aims to

protection et la conservation de milieux naturels d'intérét écologique par le biais, protect and conserve natural habitats of ecological interest, notably through the
notamment, de l'acquisition de territoires privés a des fins d'aires protégées et acquisition of private land, for protected and conserved areas and the establishment
conservées et d'établissement de corridors écologiques. L'ACSQ favorisera ainsi le of ecological corridors. Through this, the ACSQ will promote the development and

développement et la bonne gestion du réseau d'aires protégées en terres privées de  sound management of the network of protected areas on private land, as well as
méme que l'acces a la nature pour la population. Les fonds sur cing ans investis dans  public access to nature. The funds invested by the gouvernement du Québec over five
I'ACSQ par le gouvernement du Québec doivent étre jumelés, par CNC et ses years must be matched by NCC and its partners with other funds not provided by the
partenaires, a d'autres fonds ne provenant pas du gouvernement du Québec. gouvernement du Québec.

Boiler (¢énoncé de mission-a propos) CNC
Depuis 1962, Conservation de la nature Canada rallie la population dans le but de Since 1962, the Nature Conservancy of Canada has brought people together to
protéger les terres et les eaux essentielles a notre subsistance. Organisme de protect the lands and waters that sustain us all. As an environmental charity working
bienfaisance environnemental ceuvrant de concert avec des collectivités, des nations  hand in hand with communities, Indigenous Nations, governments and businesses,
autochtones, des gouvernements et des entreprises, nous fournissons des solutions  we deliver nature-based solutions at a scale no one else can. Our conservation work
fondées sur la nature a une échelle inégalée. Notre travail, qui contribue a safeguards clean air and water, stores carbon and reduces the risks of floods and
sauvegarder la qualité de l'air et de I'eau, a stocker le carbone et a réduire les risques ~ wildfires — protecting our health, strengthening local economies and building more
d'inondations et de feux de forét, protege notre santé, renforce la vigueur resilient communities. Together, we unlock nature’s power, so life can thrive. Learn
d'économies locales, et améliore la résilience de nos collectivités. Ensemble, nous more at natureconservancy.ca.
libérons tout le pouvoir de la nature pour que la vie puisse prospérer. Pour en savoir
plus: conservationdelanature.ca.

| EVENEMENTS

Envoyer communiqué & Myléne Bergeron pour approbation MELCCFP A qui envoyer : mylene.bergeron@fbfq.ca
Délai : au moins 3 semaines a 'avance
Implication du MELCCFP: Nous sommes tenus d'inviter le ministre a étre
présent et faire un discours lors de I'annonce.
L'invitation a I'annonce et la demande d'appro de communiqué peuvent étre envoyés dans un méme courriel ou 2 courriels séparés, tout préts a étre envoyés au
Infos sur I'annonce : envoyer a CNC le courriel avec les informations a partager
avec MELCCFP (et CNC leur partagera)
o Date de l'annonce
Date d'approbation souhaitée
Organisme qui annonce

o
o

o Type d'annonce (acquisition, intendance,...)

o Nom de la propriété (nom "acquisition" et nom public)
o

Détail : lieux, nombre d’hectares, fonds ACSQ

| PANNEAUX ET VIDEOS



Délai : au moins 3 semaines a l'avance (15 jours ouvrables)
Infos sur I'annonce : envoyer a CNC le courriel avec les informations a partager
avec MELCCFP (et CNC leur partagera)

o Date de la réalisation

o Date d'approbation souhaitée

o Organisme

o Nom de la propriété (nom "acquisition" et nom public) ou de I'activité

o Détail : lieux, nombre d'hectares, fonds ACSQ, obj de I'activité,..

S'assurer qu'il y a toujours une mention claire de ACSQ. On doit avoir la mention ci-dessous sur tous les panneaux/vidéos qui bénéficient de cette subvention. La
présence du Québec drapeau n'est pas suffisante.

Logos FBFQ, Gouv du Québec et CNC
o Dimension du logo : semblable aux autres partenaires
o Positionnement sur le panneau: n'importe o, idéalement pas en bas a droite,
mettre logo QC drapeau juste avant logo CNC

o Ordre d'apparition des logos: en ordre décroissant de dons.

Inclure la phrase:
Ce projet a été réalisé dans le cadre du projet Accélérer la conservation dans le sud du This project was part of the Accélérer la conservation dans le sud du Québec (ACSQ)
Québec (ACSQ), un programme d'aide financiére cofinancé par Conservation de la project, a financial assistance program co-funded by the Nature Conservancy of
nature Canada et le gouvernement du Québec. Canada and the gouvernement du Québec.

o Caractéres assez grand

o Vidéo: au moins 15 secondes pour la diapositive ou on remercie ACSQ



	Demandes d'approbation

